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I. CRÉATION, MANDAT ET BUREAU 

La Commission spéciale des questions migratoires (CEAM) a été établie le 24 octobre 2007 à la demande de la Mission permanente du Belize (CP/INF.5564/07 corr. 1) et conformément aux dispositions de la résolution AG/RES. 2326 (XXXVII-O/07). Elle a pour mandat d’analyser les thèmes liés à la migration ainsi que les flux migratoires dans une perspective intégrée, en tenant compte des dispositions pertinentes du droit international, en particulier du droit international des droits de la personne.  

L’Assemblée générale, à sa Trente-neuvième Session ordinaire, a adopté la résolution  AG/RES. 2465 (XXXIX-O/09) « Populations migrantes et flux migratoires dans les Amériques » et le Conseil permanent a demandé à la CEAM d’en assurer le suivi et la mise en application.

Le Conseil permanent, à sa réunion ordinaire du 15 juillet 2009, a installé la CEAM et, conformément à l’article 28 de son Règlement, a élu l’Ambassadeur Duly Brutus, Représentant permanent d’Haïti, Président de cette Commission.   

Pour sa part, la CEAM, au cours de la réunion qu’elle a tenue le 8 octobre 2009, a élu Monsieur Pierre Giroux, Représentant suppléant du Canada, Vice-président de la Commission.   


Le programme Migration et développement du Secrétariat exécutif au développement intégré du Secrétariat général appuie les travaux de la Commission en qualité de Secrétariat technique de celle-ci. 

II. MISE EN ŒUVRE DES ACTIVITÉS

En exécution de son mandat et conformément à ce qu’a établi son Plan de travail, la CEAM a analysé le phénomène de la migration dans le but de promouvoir la coopération internationale en la matière, en tenant compte de ses aspects politiques, sociaux, économiques et culturels ainsi que de ceux relatifs à l’insertion, la sécurité, la santé, le travail et la réglementation. La Commission a mis en œuvre des activités depuis son installation jusqu’au 25 mai 2010, date à laquelle ont pris fin les travaux correspondant à la période 2009-2010. 


Le Plan de travail établissait également que la Commission spéciale mettrait en œuvre ses activités en étroite consultation avec la Commission des questions juridiques et politiques (CAJP) et avec le Bureau du Rapporteur spécial sur les travailleurs migrants et leurs familles dans le Continent américain de la Commission interaméricaine des droits de l’homme (CIDH), ainsi qu’avec d’autres organismes régionaux et internationaux.
Dans le but d’échanger des informations sur les flux migratoires dans la région et de promouvoir la coopération horizontale en la matière entre les États membres, le Plan de travail a prévu la réalisation de réunions ordinaires et d’ateliers auxquels participeraient différents intervenants et organismes qui s’occupent de la question migratoire dans le Continent américain. 

Pour atteindre les objectifs fixés, la CEAM a approuvé la structure de ses systèmes d’information afin de faciliter aux États membres le suivi de la mise en application des mandats impartis au Secrétariat technique. Les systèmes d’information mis en place sont composés des éléments suivants (CE/AM/INF. 81/09) :

· Le Système permanent de rapport sur les migrations internationales dans les Amériques (SICREMI)

· Une base de données sur les cadres juridiques et les règlements

· Un site web sur la migration et le développement

· Un bulletin périodique contenant des nouvelles sur les migrations

· Une carte des programmes d’emploi temporaire pour les travailleurs migrants (MIMPED)

L’objectif spécifique de la « Base de données sur les cadres juridiques, les règlements, les politiques et les programmes relatif aux migrations dans les Amériques » est l’élaboration d’un compendium des lois nationales en la matière qui servira de données d’analyse aux pays membres de l’OEA et dont ils pourront tenir compte pour la formulation de leurs politiques publiques.  

Le site web du programme Migration et développement du Secrétariat général de l’OEA a été créé afin d’y déployer toute l’information concernant les travaux de la CEAM, ses réunions, ses séminaires et ses manifestations ainsi que les projets spécifiques qui seront exécutés dans ce domaine.  
Le « Boletín de Noticias sobre Migración en las Américas » (Bulletin des nouvelles sur les migrations dans les Amériques), bulletin électronique que la CEAM a décidé de publier, est un outil qui permet d’accéder, dans le site web, à des articles journalistiques traitant d’aspects pertinents de la migration qui ont été publiés dans les États membres.  

A.
Réunions

La Commission spéciale a tenu huit réunions officielles et réalisé deux ateliers auxquels ont participé des experts des États membres et d’autres organismes internationaux et régionaux ainsi que des représentants du monde universitaire qui ont mis en commun leurs expériences en matière de migration.   

Pour traiter tous les thèmes abordés, la Commission a bénéficié des conseils et des contributions du programme Migration et développement du Secrétariat général de l’Organisation des États Américains qui l’a informée régulièrement des progrès accomplis et des objectifs qui ont été atteints dans la mise en œuvre des mandats, des programmes et des activités qui lui ont été confiés.  

Au cours de la période sur laquelle porte le présent rapport et en exécution de son mandat en tant que forum d’analyse et de discussion, la CEAM a abordé les thèmes suivants : 

i. Migration des enfants et des jeunes

Le 20 octobre 2009, la CEAM a accueilli Madame Ana Roldán, professeur et chercheuse de l’Université autonome de Querétaro (Mexique), Madame Sara Poggio, Professeure adjointe du College of Social Sciences de l’Université du Maryland, Madame Valerie Lorena, qui représentait le Fonds pour les jeunes entrepreneurs des Amériques et Madame Lenore García, Directrice du Département de l’éducation et de la culture du SEDI de l’OEA, qui ont fait des exposés sur la situation des enfants et des jeunes migrants et ont présenté les différents projets concernant la migration des enfants et des jeunes qu’exécutent leurs institutions respectives.  

ii.
Forum d’échange de données d’expériences
Dans le cadre d’un forum d’échange de données d’expériences, organisé par la  CEAM le 2 décembre 2009, Monsieur Danilo González, Représentant suppléant  du Costa Rica, a fait un exposé sur la nouvelle loi migratoire qui a été votée dans son pays et l’Ambassadrice María del Luján Flores, Représentante permanente de l’Uruguay, a fait part des expériences de son pays en matière de loi migratoire.  

Le Secrétariat technique, pour sa part, a fait les exposés ci-après :  
.
Structure des systèmes d’information de la Commission spéciale pour les questions de migration (CE/AM/INF. 81/09), 
.
Rapport du Secrétariat technique sur la mise au point du projet « Base de données sur les cadres juridiques, les règlements, les politiques et les programmes relatifs aux migrations dans les Amériques » ainsi que sur les progrès accomplis par ce projet

.
Présentation du site web du programme Migration et développement du Secrétariat général de l’OEA, et

.
Une proposition visant à créer une revue électronique contenant des nouvelles pertinentes en matière de migration (CE/AM-103/09). 

iii. Le SICREMI : progrès réalisés et perspectives
Le 26 janvier 2010, le Secrétariat technique a fait un exposé sur les progrès réalisés dans le Système permanent de rapport sur les migrations internationales dans les Amériques (SICREMI).  Au cours de cette réunion, la CEAM a accueilli Monsieur Ernesto Rodríguez, Directeur du Centre d’études sur les migrations de l’Institut national des migrations du Mexique, et correspondant national du SICREMI dans ce pays, qui a donné des détails sur les statistiques dans dispose le SICREMI et formulé des recommandations pour le bon fonctionnement du Système, ce qui permettrait de mieux compiler et de mieux traiter l’information destinée au modèle SOPEMI de l’OCDE, modèle qui a servi de base à la mise au point du SICREMI.  
iv. 
Parité hommes-femmes et migration

Le 20 avril 2010, la Commission a examiné les progrès accomplis dans le Modèle de prise en charge des femmes migrantes dans la zone frontalière de Tijuana, Basse Californie (Mexique). L’exposé a été présenté par le Secrétariat technique. L’intervention a débuté par une présentation de l’initiative et s’est poursuivie par l’explication de l’étude réalisée. Le Secrétariat a donné de nombreuses informations sur les méthodes utilisées pour la collecte de l’information, sur le contexte socio-économique des personnes étudiées, sur la collecte d’information sur les modèles et les programmes mis en œuvre pour traiter le problème et il a terminé son intervention par la présentation du modèle qu’il se propose d’appliquer. Il a également expliqué les critères de base du modèle ainsi que ses objectifs et ses composantes, quelle était la population cible ainsi que les approches transversales. 
B.
Ateliers
i. 
Le retour des migrants, défis et opportunités
Le 4 février 2010, la CEAM a réalisé l’atelier intitulé « Le retour des migrants : défis et opportunités » pour connaître et promouvoir les initiatives et les programmes qui sont actuellement exécutés dans la région dans le but de réintégrer les migrants qui rentrent dans leur pays d’origine dans le marché du travail et dans leurs communautés. La rencontre a bénéficié de la participation de Madame Keisha Livermore, Cheffe de la Représentation de l’Organisation internationale pour les migrations (OIM) en Jamaïque, de l’Ambassadeur  Hernán Holguín, Sous-secrétaire à la participation et à la solidarité du Secrétariat national pour les migrants (SENAMI) de l’Équateur, de Monsieur Pedro Valenzuela, Chef du Bureau chargé du retour et de l’accueil des migrants au Ministère des affaires étrangères de l’Uruguay, de Madame Margarita de Lourdes Guerra Guerrero, Directrice générale adjointe des programmes sociaux de l’Unité sur les migrations du Secrétariat au développement social du Gouvernement mexicain, de Madame Sonia Lokku, de la Cimade (France) et de Monsieur Richard Scott, Représentant régional de l’OIM pour l’Amérique du Nord et la Caraïbe. Les différents exposés ont permis d’avoir un vaste panorama des bonnes pratiques mises en œuvre dans le Continent américain.  

ii.
Migrations extracontinentales dans les Amériques 

Le 6 avril 2010, la CEAM, en coordination avec le Haut Commissariat pour les réfugiés (HCR) et l’OIM, a réalisé un atelier pour traiter le thème des migrations extracontinentales dans les Amériques. Cet atelier avait pour objectifs d’analyser les antécédents, l’ampleur et l’impact des flux migratoires illégaux en dehors du Continent américain, d’échanger des données d’expériences concernant les réponses des différents pays et organismes internationaux à ce type de flux migratoires illégaux à l’intérieur et en dehors de la région et de favoriser le dialogue et la coopération dans ce domaine entre les États membres de l’OEA. Les intervenants qui ont fait des exposés ont été Madame Anna Greene et Monsieur Juan Carlos Murillo, fonctionnaires du HCR, Monsieur Richard Scott, Représentant de l’OIM pour l’Amérique du Nord et la Caraïbe, Monsieur Laurence Hart, Directeur de l’OIM en Libye,  Monsieur Mario Zamora, Directeur de l’immigration et de l’enregistrement des étrangers du Costa Rica, Monsieur Ernesto Rodríguez Chávez, Directeur du Centre d’études sur les migrations de l’Institut national des migrations du Mexique, Monsieur Luis Agusti, Directeur des questions internationales et sociales et Président de la Commission nationale pour les réfugiés de l’Argentine; Madame María Cristina González, Directrice nationale du Service national de l’immigration du Panama et l’Ambassadeur Izben Williams, Représentant permanent de Saint-Kitts-et-Nevis près l’OEA, en représentation de la CARICOM. 

C.
L’évaluation de la CEAM
L’Assemblée générale, par la résolution AG/RES. 2465 (XXXIX-O/09) a chargé le Conseil permanent « d’entreprendre, au second trimestre de 2010, une évaluation [de celle-ci] qui examinerait notamment la rationalisation et l’unification de la gestion de la question de la migration à l’OEA ». Le Conseil permanent a confié cette tâche à la CEAM. 
La Commission a commencé le processus d’évaluation en février 2010 et pour s’acquitter de cette tâche elle a formé un Groupe de travail informel, présidé par Monsieur Pierre Giroux, Représentant suppléant du Canada et Vice-président de la CEAM. Le Groupe de travail informel a tenu quatre réunions au cours desquelles il a examiné la méthode de travail qui serait utilisée pour mener à bien l’évaluation et commencé l’évaluation en analysant les aspects suivants : la pertinence de la CEAM, l’efficacité et l’effectivité de ses travaux, l’impact de ses activités et sa durabilité. 
Les conclusions du Président du Groupe de travail informel sur les aspects examinés dans le cadre du processus d’évaluation ont été présentées à la CEAM le 20 avril 2010 et figurent dans le document CE/AM-138/10.

III.
PROJET DE RÉSOLUTION
Sur la base des travaux réalisés et, en particulier, sur la base des différents aspects examinés pendant le processus d’évaluation, la Délégation du Mexique a présenté un projet de résolution qui sera soumis à la considération du Conseil permanent et ultérieurement de l’Assemblée générale.  

Le projet de résolution « Populations migrantes et flux migratoires dans les Amériques » (document CE/AM-135/10 rev.xxxx), a été examiné par un groupe de travail avec la coordination de Madame Flor de Lis Vásquez, Représentante suppléante du Mexique. Les Délégations de l’Argentine, du Chili, du Guatemala, du Panama, du Paraguay, d’El Salvador, du Venezuela, de la Bolivie, de l’Équateur, de la Colombie, du Nicaragua  et des États membres de la CARICOM ont coparrainé le projet de résolution, document CE/AM-135/10 rev.2.. 
Ce projet de résolution a été examiné par la CEAM lors de sa réunion du 25 mai 2010 et a été soumis à la considération du Conseil permanent le 27 mai 2010 en vue de sa transmission ultérieure à la Quarantième Session ordinaire de l’Assemblée générale.  

Le projet de résolution approuvé par la CEAM, en plus d’accueillir avec satisfaction les travaux réalisés par la CEAM en vue d’analyser les thèmes relatifs à la migration et les flux migratoires dans une perspective intégrée, en tenant compte des dispositions pertinentes du droit international, en particulier du droit international des droits de la personne, et d’examiner les thèmes suivants : la migration des enfants et des jeunes, l’éducation des enfants et des jeunes migrants, le retour des migrants et leur réinsertion dans leurs communautés d’origine, les flux migratoires extracontinentaux, les migrations et la parité hommes-femmes, demande que cette Commission continue d’intégrer la perspective de la parité dans son analyse de la migration et incorpore également la perspective de la migration Sud-Sud dans ses discussions. 
En ce qui concerne l’évaluation de la CEAM, les États membres concluent que la Commission, avec le consentement de l’Assemblée générale, devrait poursuivre ses travaux en qualité de principal forum de l’Organisation pour les échanges d’information et de pratiques optimales en matière de migration et ont convenu de continuer le processus d’évaluation, lequel devra être terminé en avril 2012 afin de présenter, entre autres, au Conseil permanent avant la Quarante-deuxième Session ordinaire de l’Assemblée générale, une proposition visant à rationnaliser et à unifier la gestion de la question de la migration à l’OEA, en consultation avec la Commission des questions juridiques et politiques. 

Par ailleurs, le projet de résolution approuvé propose que le Conseil permanent établisse la nécessité de reconduire le mandat de la CEAM avant la Quarante-deuxième Session ordinaire de l’Assemblée générale et ultérieurement selon le besoin. 
Alors que  la Commission spéciale des questions migratoires achève ses travaux pour la période de juillet 2009 à mai 2010, et que mon mandat de président arrive à terme, je ne saurais manquer de souligner la collaboration que j’ai reçue de toutes les délégations durant l’exercice de mes fonctions.  

Je désire remercier Monsieur Pierre Giroux, Représentant suppléant du Canada et Vice-président de la CEAM, pour son appui, sa collaboration et son engagement total à l’égard de nos travaux ainsi que la participation constructive et dévouée des délégués qui participent aux travaux de la Commission. Ils m’ont accompagné dans mes activités et ont été une source permanente de référence. 

Je tiens aussi à reconnaître et à donner acte de mon estime  pour l’appui reçu du personnel du Secrétariat général. 

Duly Brutus


Ambassadeur, Représentant permanent d’Haïti près l’OEA


Président de la Commission spéciale des questions de migration 

ANNEXE 

COMMISSION SPÉCIALE DES QUESTIONS DE MIGRATION
LISTE DES DOCUMENTS, CONTRIBUTIONS ET EXPOSÉS 
(Pour la période 2009-2010) 

 DOCUMENTS GÉNÉRAUX
	Title of document / Título del documento / Titre du document
	Classification / Clasificación
	Languages / Langues / Idiomas


	· Plan de travail de la Commission spéciale des questions migratoires pour la période 2009-2010
	CE/AM-95/09 rev.1
	E,S,F, P

	· « Educación Para Niñas, Niños Y Jovenes Migrantes »

(Exposé du Bureau de l’éducation et de la culture devant la CEAM, le 20 octobre 2009)
	CE/AM-99/09
	S

	· Niños, Niñas y Adolescentes Riesgos y Cuestiones Relacionadas con la Migración (Document présenté par le Secrétariat général)
	CE/AM-100/09
	S

	· PROGRAMME « JEUNES EN MOUVEMENT » Fonds des jeunes entrepreneurs des Amériques 
	CE/AM-101/09
	E,S,F, P

	· Boletín de noticias sobre Migración en las Américas (Présentation du programme Migration et développement) 
	CE/AM-103/09

 HYPERLINK "http://scm.oas.org/IDMS/Redirectpage.aspx?class=CE/AM/INF&classNum=37&lang=s" 
	E,S

	· Base de données sur les cadres juridiques, les règlements, les politiques et les programmes relatifs à la migration dans le Continent américain 
	CE/AM-107/09
	E,S,F, P

	· Considérations sur une proposition visant à évaluer la Commission spéciale des questions migratoires de l’Organisation des États Américains
(Document présenté par l’Ambassadeur Duly Brutus, Représentant permanent d’Haïti et Président de la Commission spéciale des questions migratoires)
	CE/AM-110/09

	E,S,F, P

	· Programme de travail de l’atelier : « El retorno de los migrantes: retos y oportunidades »
	CE/AM-118/10
	S

	· Transversalidad del tema migratorio en la OEA Exposé du Secrétariat du programme Migration et développement 
	CE/AM-126/10

	S

	· Programme de travail du Forum : Migrations extracontinentales dans les Amériques 
	CE/AM-129/10 rev.2
	E,S,F, P

	· Ordre du jour, 20 avril 2010

	CE/AM-136/10
	E, S, F, P

	· Ordre du jour, 25 mai 2010
	CE/AM-145/10 corr.1
	E,S,F,P

	· Projet de résolution 
	
	


DOCUMENTS D’INFORMATION 
	Title of document / Título del documento / Titre du document 
	Classification / Clasificación
	Languages / Langues / Idiomas

	· Exposé sur le programme Migration et développement du Secrétariat exécutif au développement intégré 
	CE/AM/INF. 71/09

	E,S,F, P

	MIGRATION DES ENFANTS ET DES JEUNES

	· La Separación Familiar y el Éxito Educativo de los Hijos de Inmigrantes (Exposé de Mme Sara Poggio devant la CEAM, le 20 octobre 2009)
	CE/AM/INF. 72/09 corr. 1
	S

	· Projet « Educación para Niños y Jóvenes Migrantes » (Antécédents et description du projet) 
	CE/AM/INF. 73/09

	S

	· Migración Juvenil en America Latina y el Caribe (Exposé de Mme Ana Isabel Roldán Rico devant la CEAM, le 20 octobre 2009)
	CE/AM/INF.74/09
	S

	· Juventud en Movimiento – Description du programme - YABT
	CE/AM/INF. 75/09
	S

	· Juventud en Movimiento - Description du programme  - YABT (Ad)
	CE/AM/INF. 75/09 add.1


	S

	· Migración Juvenil en Latinoamerica y el Caribe – Étude réalisée par Mme Ana Isabel Roldán Rico
	CE/AM/INF.76/09

	S

	· Migracion Juvenil en Latinoamerica y el Caribe – Étude réalisée par Mme Ana Isabel Roldán Rico «Document de synthèse » (ad)
	CE/AM/INF. 76/09 add. 1
	S

	· Curriculum Vitae de Mme Ana Isabel Roldan Rico
	CE/AM/INF.77/09
	S

	· Curriculum Vitae de Mme Sara Poggio
	CE/AM/INF.78/09
	S

	· Inmigración y Desempeño Escolar Población Inmigrante de origen latino en los Estados Unidos  (Exposé de Mme Sara Poggio devant la CEAM le 20 octobre 2009)
	CE/AM/INF.80/09
	S

	AUTRES THÈMES 

	· Estructura de los Sistemas de Información de la Comisión Especial de Asuntos Migratorios (CEAM)
	CE/AM/INF. 81/09 rev. 1
	S

	· Exposé de l’Ambassadrice María del Luján Flores, Représentante permanente de l’Uruguay lors de la réunion tenue le 2 décembre 2009
	CE/AM/INF.82/09
	S

	· Experiencia de México en las Estadísticas sobre Migración Internacional y el SICREMI (Exposé de M. Ernesto Rodríguez Chávez, Directeur du Centre d’études sur les migrations de l’Institut national des migrations  (INAMI))
	CE/AM/INF.83/10
	S

	· Modelo de Atención para Mujeres Migrantes en la zona  Fronteriza de Tijuana, Baja California (México).  
	CE/AM/INF.84/10
	S

	COMPTES RENDUS DES RÉUNIONS 

	· Compte rendu de la réunion du 8 octobre
	  CE/AM-104/09
	S

	· Compte rendu de la réunion du 20 octobre
	        CE/AM-105/09

	S

	· Compte rendu de la réunion du 2 décembre 
	CE/AM-124/10
	S

	· Compte rendu de la réunion du 15 décembre
	CE/AM-113/09
	S

	· Compte rendu de la réunion du 26 janvier 
	  CE/AM-143/10
	S

	· Compte rendu de la réunion du 17 mars


	        CE/AM-131/10

	S

	· Compte rendu de la réunion du 20 avril
	CE/AM-142/10
	S

	· Compte rendu de la réunion du 25 mai
	CE/AM-147/10
	S
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� 	Les documents figurant dans cette Annexe sont cités dans leur langue originale. Tous les documents de cette liste peuvent être consultés sur le site web de la Commission spéciale des questions migratoires (� HYPERLINK "http://www.oas.org/consejo/specialcommittees/Special%20Committe%20Migration.asp" ��http://www.oas.org/consejo/specialcommittees/Special%20Committe%20Migration.asp�) 


� 	Anglais (E), Espagnol (S), Français (F), Portugais (P)





